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Every year the History Department of the University of Melbourne hosts a series of Irish Seminars, dealing
with aspects of Irish and Irish-Australian culture and history. Two of the most recent featured the
Australian ethnomusicologist Graeme Smith of Monash University, speaking on Music, Celticity and
National Identity in Australia, and Dr Larry Geary of University College, Cork, speaking on The Poor
Law, Health Care and the Great Famine in Ireland.

Ar 21/3/06, mar chuid den tsraith seiminear a bhionn ar sitil gach bliain faoi choimirce Ionad an
Léinn Eireannaigh ag Ollscoil Mhelbourne, chualamar caint an-suimitil ag Graeme Smith, eolai
agus udar ar cheol tire na hAstréile.

Chuir Graeme roimhe scridd a dhéanamh ar an bhfeidhm a baineadh as ceol Eireannach, ceol
Astrdlach agus ceol Bundtchasach chun féinitilacht nua a chumadh - ceann a sheachain
féinitilacht an ndisitnstait agus a sholdthair bealach nua chun an stit a shamhlu.

Sna 701 a tharla an folk revival san Astrail (bhi An Liiibin ann agus é 6g) agus ba iad na bush bands?
ba thtisce a rinne iarracht ar an nGaelachas a fthi isteach i ndisitinachas nua an cheoil. Mothaiodh
go raibh fidntas agus neamhchoitiantacht éigin ag baint leis an traidisiin Gaelach agus
dliathbhaint aige leis na saintréithe ba mhé a samhlaiodh leis an Astrdil — meas ar an
ngnathdhuine agus dimheas ar an sotal. Sheinn na bannai seo ceol ar leith — meascan d’amhrain
thraidisiinta na hAstraile agus ceol rince na hFireann; bhi spleodar agus sracadh an folk-rock
iontu, agus ba mhor idir iad agus an cinedl folk séimh a bhi i réim sna 60i. Bhi an ceol nua tagtha
amach as an gcldid agus it faighte aige i lar an aonaigh.

Bhi na bannaf seo ag brath go mér ar dtts ar cheoltéiri Eireannach, dream a bhi i bhfad nios oilte
ar a geeird né a leithéidf a rugadh san Astréil, agus rinne Graeme tagairt do thionchar cheol tréan
rithimitil na mbannai céili ag an am. Leis an aimsir thdinig na bannai Astrdlacha faoi andil
Planxty, an Bothy Band agus a leithéidi eile.

Cuid den dearcadh a bhi ag na ceoltéiri seo bhain sé le leabhar cdilidil leis an starai Russell Ward,
The Australian Legend, saothar a foilsiodh sna 501; shamhlaigh sé an bush le buntréithe fitintacha

na tire agus léirigh ciall an scéil le seanbhailéid. Leagan ar leith den Astralachas é seo, agus
sampla maith de ‘thraidisitn cumtha’.?

' Nf furasta leagan Gaeilge de bush band a sholathar. Is { an chiall atd le bush idir thuath agus choill: it a
bhfuil iargiltacht éigin ag baint 1€i, agus daoine neamhspledcha seiftitila ann atd ag brath ar a chéile i
ndeireadh an tsaoil. D’fhéadf4 banna tuaithe, banna traidisidnta, banna coille fid a thabhairt ar an bush
band: b’théidir gur traidbhanna an leagan is fearr. Ni moér € a aithint 6 bhanna country & western — téarma
eile nach bhfuil Gaeilge air.

* Féach The Invention of Tradition, eag. Eric Hobsbawm & Terence Ranger, Cambridge University Press,
1983. Cuntas grinn géar greannmhar € ar an gcaoi a gcumtar traidisidin nua mar nasc le ham samhlaithe a
ta caite. T4 baint ar leith ag an sliocht seo as an réamhrd le habhar an tseiminedir: ‘T4 dlithbhaint acu leis
an ‘“naisiun,” rud nua stairidil a cumadh le déanai in éineacht lena mbaineann leis: naisiinachas, an
ndisiunstat, samhailchomharthafi ndisidnta, startha agus mar sin de’.




Baineadh suaitheadh as an ‘traidisiin’ seo nuair a thosaigh an pobal ba shine - na
Bunduchasaigh — 4 gcur féin in idl i saol na tire. Bhi 1é ag ceolt6iri bdna airithe lena ndtchas sitd,
agus rinne Graeme tagairt ar leith do Steve Cooney, ceoltéir as Melbourne a chuir aithne ar
Bhundtchasaigh thraidisitinta an tuaiscirt agus a d’thoghlaim conas seinm ar an didsiridit.
Bhain sé tairbhe as ina dhiaidh sin i gceol banna agus ba bheag an mhoill ar cheoltéiri eile a lorg
an leantint.

Chuir an didj ar chumas ceolt6iri bana a chur i bhfios go raibh nasc ar leith acu le dtichas na tire.
Chuidigh glér na huirlise féin leis sin — glér athshondach a raibh cuimhne na gcianaoiseanna ann.
Chuir sé tudards le ceol na bushies, ach ni gan argéint é. Ceist chonspéideach é
samhailchomharthaf cine eile a shealbhd, go hairithe agus éileamh ag teacht ar an didj ar fud an
dombhain. Is é a chuir cor sa scéal an uirlis a bheith 4 htsaid anois ag Bunduchasaigh an deiscirt,
ait nach raibh sfi le fail roimhe sin. Bhi fearg ar Bhundtchasaigh éigin nuair a shealbhaigh daoine
béna an uirlis, cé gur admhaiodh go raibh sé rédhéanach an scéala a réiteach. Thég Steve Cooney
an didsiridit leis chun na hEireann, ait a raibh failte éigin roimhe mar uirlis dhordain, agus
thaispedin Graeme duinn ctpla pictiur d’uirlis 4rsa Eireannach a seinnfed uirthi ar an déigh
chéanna — an corn cré-umha.

Ina dhiaidh sin, bhain guth nua na mBundtchasach an bonn 6 ndisitinachas na bush bands ar shli
eile. D’inis Graeme scéal faoi cheoltdir a bhi ina bhall de bhanna aitheanta agus iad ag seinm os
comhair gripa Bundichasach. Bhi an slua an-mhitinte ach da fhad a lean an banna orthu ag
seinm is ea is citiine a d’éirigh na héisteoiri, agus rith sé le mo dhuine nach raibh dada le rd ag an
gceol ‘fiorAstralach’ seo leis na hAstralaigh ba shine ar fad. Ba ghearr go ndeachaigh sé i gceann
ceoil eile.

Rud eile a lagaigh an ndisitinachais cheolmhair seo ba é teacht an ilchultirachais sna 801 é.
Leathnaigh sé seo ciall an Astradlachais agus chuir sé leagan na bush bands de as a riocht; nior leor
mar léargas ar chroi an dtchais feasta meascdn d’amhrdin tire agus de rileanna, go fit agus
dordén an didsiridiu triothu.

Fiafraiodh de Ghraeme cé na rudai a rachadh i bhfeidhm ar ndisitinachas seo an cheoil san am a
bhi le teacht, agus duirt sé gur cheist gan freagra fés 1.
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Ar 3/4/06 bhi an Dr Larry Geary ann chun cur sios a dhéanamh ar chtrsai sldinte agus an Gorta.
Thosaigh sé le cuntas ar an drochshldinte a bhi le fulaingt ag na milte sa seansaol, rud narbh
fthéidir a scaradh 6n mbochtanas agus 6n ocras. B'thurasta do na bochtdin galar a th6gail agus iad
chomh hainnis sin; rinneadh mérdn cuntas ar an scéal ag an am. Agus bhi lion na ndaoine ag
méadt: bhi 2.5 millitin duine ann sa bhliain 1750 agus 8.5 millitin ann i dtGs an Ghorta, agus a
leath ina gcifleachdin.

Bhi sé réite ag an eacnamaf Briotanach T.R. Malthus gur décha go sdr6dh méadt an daonra méid
an chothaithe agus gur chéir an méadu sin a shrianti le modhanna séisialta agus moralta. Maidir
le hEirinn, ta scagadh nios caolchuisi déanta ag staraithe eile ar an scéal, agus iad & chur in idl go
raibh cothti maith sa phrata agus teas le baint as an méin, rud a chuaigh ar sochar don dream ba
bhoichte; mar sin féin, bhi cuid mhaith den phobal ar an trd fholamh. Bhi an scéal go dona tar éis
na bliana 1815, nuair a bhi na cogai Napéileanacha criochnaithe: an daonra ag fas go tiubh, meath
trachtdla ann, gorta ann agus galar: ba é an calar a chuir scéin ar dhaoine sna triochaidi.



Ni raibh fonn ar an Stéit féin bacadh le cas na mbocht. Ba é tuairim na n-tidaras nar cheart déibh a
ladar a chur isteach agus ctinamh eile le f4il, mas cinamh treallach michothrom féin é. Ba iad na
heagraiochtai neambhrialtais ba mhé a dhdileadh an déirc agus bun creidimh leis an obair go
minic; ni raibh céras oifigitil cabhrach ann.

Mar sin féin, bhi a thios ag an rialtas go raibh fadhbanna ann, agus cuireadh bins{ fiosrtichdin ag
obair. Rinne an Poor Enquiry initichadh géar sa bhliain 1932 agus chuir roinnt tuarascélacha troma
amach, 4 mholadh go gcuirfi oibreacha poibli ar bun agus go gcuirfi dlus leis an imirce. Ba chéir
maoinid a sholéthar le hiasachtai stdit agus le cdnacha aititila. Chuir an méid seo anbhuain ar an
rialtas. Fuair siad tuairim eile a thug sdsamh déibh agus a chuir siad i bhfeidhm: indoor relief a
chur ar fdil trf thithe na mbocht agus gan aon cheart dlithitil a bheith ag daoine ar chabhair -
thabharfai i de réir bhreithitinas na n-tdards agus bheadh na tithe chomh scanrdil sin go
mb’fhearr le daoine a bheith neamhspledch. Bhi an-doicheall ar na daoine roimh na tithe seo, ach
fuair na milte didean iontu mar sin féin. Beartaiodh ar 130 ceann acu a thégdil agus bhi a
bhformhér ar oscailt nuair a bhuail an Gorta Mér an tir.

Bhain fadhbanna maoinithe, suite agus riarachdin le tithe na mbocht. Airgead priobhaideach a
bhi & gcothti agus b’thusa an t-airgead a bhailii sna ceantair ba shaibhre, rud a d’fhdg na
héiteanna ab ainnise in 4it na leathphingine. Bhi na tithe thar a bheith plédaithe i rith an Ghorta,
agus ba léir go raibh ga le nios mé acu. Athraiodh an dli chun go bhféadfaidis freastal ar an
bochtdin i gcoitinne, ach dhidltaigh an rialtas breis airgid a sholdthar agus thosaigh na tithe ag
ddnadh. Ansin cuimhniodh ar chdin a ghearradh, rud a thosaigh sa bhliain 1851; b’in deireadh na
déirce priobhdidi. Bhi a fhios ag na htidarais go raibh an plédud ag cuidit le togdil an ghalair; ar
an taobh eile de d'fhéadfadh didean agus beagan bia daoine a thabhairt slan.

Cuireadh ceist faoi fhds an daonra roimh an nGorta; dairt Mac Ui Ghadhra go raibh comhfhés
daonra in Eirinn agus sa Bhreatain ag an am, a bhuiochas sin ar an bprata agus ar an Réabhléid
Thionsclaioch faoi seach. Tir churadéireachta ba ea Eire i gconai, agus ba é an bia a onnmhairfodh
on tir sin a chothaigh an pobal nua cathrach i mBreatain. Cuireadh ceist eile faoi iompar na
dtiarnaf taltn i rith an Ghorta: dairt Mac Ui Ghadhra nach raibh an oiread sin taighde déanta ar
an scéal, ach go raibh a lan acu ina gceann maith don phobal in am an ghatair (agus bun creidimh
leis aris), cé go raibh an chuid ba mheasa diobh go dona ar fad. Is iomaf tiarna taltn a d’éirigh
bancbhriste de bharr an Ghorta: bhi orthu an chdin a foc ach ni raibh aon chios ag teacht isteach.
Maidir leis an imirce a bhain leis an nGorta, b’fhit costas an taistil a chur san direamh: sin é an
fath a ndeachaigh formhér na ndaoine chun na Breataine agus lion nios 14 acu chun Meiriced. Ba
ghd breis taighde a dhéanamh ar ar bhain leis an da rogha, agus ar an imirce chun na hAstréile a
tharla ina dhiaidh sin.

Blarney

Fuair An Luibin néta 6 Kevin McCarthy, foilsitheoir an Blarney Bulletin, iris leictreonach até le
fail ag: http://www.blarneybulletin.com. Tagann si chugat anois le podchraoltéireacht — neart
ceoil 6 neart ceoltdiri. Orthu sin t4 Colum Sands, Sharon Shannon agus (mds fior) na Massed
Voices of Middle Australia. T4 comértais ann agus duaiseanna: is féidir leat ticéad go hEirinn a
ghnoéthd. Tabhair siil ar an suiomh.




Réaltacht
TG4's version of reality television is oddly effective.

Triaileadh gach rud eile a tharraingeodh aird agus gnaoi an phobail ar an nGaeilge. Anois t4 an
cru tagtha ar an tairne. Seo { an tseift: scata Eireannach aitheanta a bhailiti le chéile agus iachall a
chur orthu Gaeilge a tsdid. Ni Gaeilgeoir Mé an sed, agus € ar an gcéad iarracht a rinne TG4 ar
chlér teilifise réaltachta a dhéanamh.

Deir TG4 go raibh 44,000 duine ag féachaint air gach oiche i rith na sraithe, gan tracht ar na milte
a thug stil fhdnach air. Sheas sé an f6d go misnitil in éadan an Late Late Show féin.

Nil fotheidil ag an gclar (ni hi Gaeilge na Gaeltachta atd i gceist, ar ndéigh), ach ghnéthaigh sé
7.4% den lucht féachana L4 ‘le Padraig. An rud is beag leatsa is moér le daoine eile é. Ta
leathanach baile Idirlin ann freisin, agus tracht lasta & dhéanamh aige — fuair sé formhor na
mbuilli (milliin acu) a buaileadh ar shuiomh TG4 ar feadh aon seachtain amhadin.
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Leabhair idir lamha
Modern literature in Irish owes much to the late Brighid Ui Eigeartaigh.

Ta Brighid Ui Eigeartaigh dulta ar shli na firinne in aois a ctiig bliana is ceithre scér — duine de na
daoine is m6 a chuir litriocht na Gaeilge chun cinn lenér linn.

Bhunaigh si féin agus a fear céile, Sean Sairséal O hFigeartaigh, an comhlacht foilsitheoireachta
Séirséal agus Dill sa bhliain 1945, le cinamh £300 a fuair Sedn le huacht aintin. Bhi an Gdm ann,
ach a mhalairt d’fhiontar a bhi 6n mbeirt — foilsitheoir a chuirfeadh amach na saothair Ghaeilge
ab fhearr, beag beann ar chinsireacht. D’fhoilsigh siad Cré na Cille, danta le Sean O Riordain, Diiil
agus a lan eile.

Rugadh Brighid i gCillinin i gCo. na Gaillimhe sa bhliain 1920 agus thaispedin si a miotal nuair a
fuair sf scoldireacht chun Coldiste na Trionéide sa bhliain 1938. Bhain sf amach céim san eolafocht
agus céim i bhFraincis agus i nGearmadinis. Inion le scribhneoir ba ea 1, agus bhi baint aici féin
agus ag Sean leis an iris Comhar, rud a tharraing a n-aird ar chursaf litriochta comhaimseartha.

Sedn a rinne obair phoibli an chomhlachta agus Brighid a rinne an chuid is mé den
eagarthoéireacht. Bhi easpa airgid orthu riamh chuige, cé go raibh deontais le fail trf Bhord na
Leabhar Gaeilge agus go raibh club leabhar ann a chuir Comhdhail Néisitinta na Gaeilge ar bun.
Easpa airgid a choinnigh Sedn ag obair ina phost sa Roinn Airgeadais, agus nuair a cailleadh é sa
bhliain 1967 rinneadh socrt speisialta i dtreo go dtabharfai deontas don chomhlacht. Brighid a
bhi i mbun na hoibre go 1éir faoin am sin, agus nior éirigh si as go dti an bhliain 1980, nuair a
thainig Caoimhin O Marcaigh ina hionad.

Abhar iontais é an blatht a thainig ar litriocht na Gaeilge san fhichit haois — trscéalta,
gearrscéalta, fiiliocht. Udair a bhi gan iomrd sa domhan mér ba ea roinnt mhaith de na
scribhneoiri sin, ach chum siad saothair a bhi inchomortais leis na cinn ab fhearr a scriobhadh i
mBéarla in Eirinn ag an am. Ni bheadh stil agat leis an ngaisce sin: ba bheag é lion na léitheoiri
agus ba la fos lion na scribhneoiri féin. Thaispedin siad mar sin féin go raibh mianach agus bri sa
teanga Ghaeilge a bhi in ann céad constaic a shart, agus do Bhrighid Ui Eigeartaigh a bhi méran



den chreiditint ag dul. Ait ar bith a bhfuil Gaeilge 4 scriobh — san Astrail féin — taimid faoi
chomaoin ag a leithéidi.
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Ca bhfuil do thriall?
Irish signposts get the English right — but not much else.

Scéal 6n Irish Times: rith staisiin raidié san iarthar comdrtas i ngeall ar na samplai ba mheasa de
dhrochlitria logainmneacha Gaeilge ar chomharthai béthair. Thdinig na samplai isteach ina
rabharta, rud a thaispeain (d’ainneoin na neamhshuime a chuirtear i leith mhuintir na hEireann
sna ctrsaf seo) gur thug daoine na bottin faoi deara agus gur chuir siad fearg orthu.

Athchraoltéir de chuid Raidié na Gaeltachta a rinne an mholtéireacht, agus duirt sé go raibh cuid
mhaith de na comharthai chomh dona sin go bhféadfaidis a bheith neamhdhlithitil. Ba é an
bottin a ghnéthaigh an duais an leagan militrithe de Ghaillimh ar an N63: ‘Garnimh’.

Ddirt urlabhra de chuid Udards Naisitinta na mBéithre gur 6n Roinn Comhshaoil a fuair siad
combhairle sna ctirsai seo. I bhfocail eile, bhi an dearmad 4 dhéanamh dhé uair — ag an té a thug
an chombhairle agus ag an té a ghlac 1.
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L4 nua, L4 eile
The Irish-language paper La, ever innovative, has started podcasting.

Ar chipla slf t& an nuachtén Gaeilge Ld chun tosaigh ar gach nuachtan eile in Eirinn, agus is
maith an scéal do léitheoirf san Astrdil é i ré seo an Idirlion. Anois td podchraoladh le fail 6 Ld ar
an sufomh seo: www.nuacht.com.

Niltear ach i dttis oibre: cuirfear leis an dbhar, agus biodh stil agat feasta le hagallaimh,
léirmheasanna, tuairisci spéirt agus sleachta as cldracha Gaeilge. Mura bhfuil i-pod agat is féidir
leat an comhad a foslodail ar ghnathriomhaire agus ar ghuthdin &irithe phéca freisin.

Té leagan PDF Ld (leagan iomlan an nuachtéin) ar fail ar an sufomh le tamall anuas.

Sean-nath cheana é (agus bun éigin leis) go bhfuil rath na Gaeilge ag brath ar an nua-
theicneolaiocht. Més ea, is beag ais Ghaeilge ar an Idirlion a bhfuil fitintas ar leith ag baint 1éi.
Eisceacht is ea Ld, ni hamhdain mar nuachtdn Gaeilge ach mar thionscnamh culttrtha ann féin. T4
tdbhacht ag baint leis sin agus méadd mall ag teacht ar lion na nGaeilgeoiri i dtiortha eile. T4
tdbhacht leis freisin ar shli eile: spreagann a leithéid de thionscnamh daoine eile chun a ngaisce
féin a dhéanamh. B’fhéidir go mbeadh toradh air sin san Astrdil féin agus saghas pobal Gaeilge 4
chumadh anseo de réir a chéile. Idir an d4 linn, biodh stil againn le féirini eile 6 lucht seiftitil
nuachta Chuaige Uladh.
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Sierra Leone

West Africa has been plagued with wars; in Sierra Leone and its neighbours thousands have died or fled.
During the Commonwealth Games held recently in Melbourne a number of athletes from the region
decided not to go home — and not without reason.

Thug na Portaingéalaigh Serra Ledo (sléibhte an leoin) ar an 4it nuair a bhain siad amach fadé 1.
Tugadh aird uirthi san Astrail le déanaf nuair a chuaigh roinnt mhér lathchleasaithe 6n tir sin ar
a gcoimedd agus iad anseo i gcomhair na gCluichi Comhlathais.

In iarthar na hAfraice atd Sierra Leone, agus daonra de thimpeall 3 mhillitin duine ann. Ar an
gcosta ta riasca mangréibh agus soir uathu td na harddin agus iad faoi chrainn; soir uathu sin arfs
ta na sléibhte. T4 an césta ar na hditeanna is fliche san Afraic, ach 6 mhi na Nollag go dt{ mi na
Feabhra tagann gaoth ghaineamhach thar tir isteach 6én Sahara, agus ceo deannaigh & leantint.

De sheanbhunadh na haite iad 90% den phobal — na Temne, na Mende agus eile; de shliocht
athdhaor 6n Iamdice 10% eile agus iad ina gcoénai timpeall Freetown, an phriomhchathair.
Fagann sin beagan Indiach, Pacastanach, Eorpach agus Liobanach, agus teifigh 6n Libéir. Bhiodh
neart daor 4 ndfol anseo, ach i ndeireadh an 184 haois cheannaigh daonchairde Sasanacha roinnt
talaimh san 4it a bhfuil Freeport anois agus bhunaigh athdhaoir ann (bunafodh athdhaoir
Mheiricednacha ar an déigh chéanna sa Libéir sa 191 haois). Sa bhliain 1881 rinneadh coimearcas
Briotanach den chuid eile den tir, agus bhain si neamhspledchas amach sa bhliain 1961.

Té parlaimint aon seomra ann, agus roinnt suiochan curtha in dirithe do thaoisigh thraidisitnta a
thoghtar i dtoghchdin ar leith. Clofonn 70% de na daoine lena gcreideamh sinseartha;
Muslamaigh is ea 25% den phobal agus Criostaithe is ea an fuilleach. T4 an chuid is mé den
phobal ina bhfeirmeoiri nuair a ligeann an cogadh déibh é.

Cé gurb é an Béarla an teanga oifigiil, nil sé 4 tsaid go coitianta ach i measc an lucht ceannais.
Mende is m6 a labhraitear sa deisceart agus Temne sa tuaisceart, agus i bhFreetown ta Krio (criél
Béarla) le cloisteail. Nil 1éamh né scriobh na dteangacha ach ag timpeall 30% den phobal os cionn
15 bliana d’aois.

Ni deacair tubaisti Shierra Leone a direamh. T4 an iomarca crann 4 leagan agus an ithir 4 hidia le
droch-churadéireacht; td an t-iasc ag éirf gann. I gcoitinne maireann na daoine ar an gcupla
pingin. Is furasta fiabhras a tholgadh, agus ta SEIF t6gtha ag 170,000 duine ar a laghad.

Thar aon rud eile, 4fach, t4 an tir thios le hiarsmaf chogadh na gcarad a bhi ar sitl ann 6 1991 go
dti 2002, cogadh a mharaigh na milte agus a dhibir an trft cuid den phobal. Thdinig agus d’imigh
saighditirf na Ndisitin Aontaithe, agus ta feidhmeannaigh idirndisianta ann fés. Ach d’fhéadfai
an laség a chur sa bharrach aris, agus ta4 na comharsanna — an Ghuine agus an Libéir ina measc -
mishocair. Is iomai polaiteoir Afracach a shéideann faoi bhrufon sna stdit maguaird, agus ba é
Charles Taylor na Libéire a rinne sin i Sierra Leone. T4 sé gafa anois ach nior chuir sin deireadh
leis an diabhlaiocht.

Ni dbhar iontais é luthchleasaithe na tire a dhul ar a gcoimedd, mar sin, ma éirionn leo ait
shaibhir shuaimhneach a bhaint amach. Deirtear go gceannafonn a lan ldthchleasaithe dit ar
fhoireann d’fhonn didean a fhdil i dtir éigin eile. Mds fior bréag é an scéal seo ni deacair é a
thuiscint, go hdirithe nuair a bheadh muintir na tire 4 gcrd ag siorimreas. I gcdrsai spéirt, afach,
ni hi an lathchleasajocht is ansa leis na daoine ach an sacar — is minic a d’fheicfed seanliathréid 4
cicedil ag 6ganaigh na héite ar bhéthar deannachuil.



Té saghas sfochana i Sierra Leone anois, cé go mbionn an réigitin suaite ag ceannaircigh, ag baicli
o6génach armtha agus ag ceannairi comhraic. T4 seantaithi ag na daoine ar chreachadh, ar
chogadh cine agus ar dhiol na n-arm — an t-aon chuid den gheilleagar a raibh borradh faithi ar
feadh tamaill. Anois t4 carsai trdchtdla ag dul i bhfeabhas: t4 an-tdbhacht le honnmhairit na
ndiamant agus na bécsaite, agus de réir a chéile t4 na teifigh ag teacht ar ais. Is fada, afach, gur
féidir le Sierra Leone teacht gan chabhair 6n iasacht, agus ta a lan fadhbanna (ciorrd na mban,
mar shampla, agus mursantacht na n-tidaras) gan fuascailt f6s.
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Mura mian leat An Liibin a fhail cuir teachtaireacht da réir chun: colger@melbpc.org.au.

Colin Ryan




